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LONGITUD DEL RECORRIDO DE EVACUACIÓN SEGÚN EL NÚMERO DE SALIDAS

RIESGO 1 salida recorrido único 2 salidas alternativas
BAJO

MEDIO
ALTO

35 m
25 m

---------------

50 m
50 m
25 m

.

LEYENDA DE EVACUACION DE EMERGENCIA

RECORRIDOS DE EVACUACIÓN Y DISTANCIAS A SALIDAS

SEÑALIZACIÓN DE SALIDA DE PLANTA Y/O SECTOR

INDICADOR DE  SALIDA

ORIGEN DE EVACUACIÓN
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LEYENDA P.C.I. ALUMBRADO DE EMERGENCIA

Luminaria autónoma de emergencia Led 600 lm, 1h de autonomía, de dimensiones
de 350x141 mm e IP21IK04.

Luminaria autónoma de emergencia Led 300 lm, 1h de autonomía, de dimensiones
de 350x141 mm e IP21IK04.

Luminaria autónoma de emergencia Led 150 lm, 1h de autonomía, de dimensiones
de 350x141 mm e IP21IK04.
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Documento original depositado en los archivos electrónicos del Colegio Oficial de Peritos e Ingenieros Tecnicos Industriales de Almeria
con VISADO electrónico número  VIS-002640/23  de  25/10/2023  CSV: 6A616E3A-A613-4E0D-8956-FDA8B63D5FE6 Este visado acredita: la identidad y habilitación profesional del autor y la corrección e integridad formal de la documentacion del trabajo profesional de acuerdo con la normativa aplicable al trabajo visado. Se informa que este colegio

respondera subsidiariamente de los danos que tengan su origen en defectos que hubieran debido ser puestos de manifiesto por este colegio al visar el trabajo profesional y que guarden relacion directa con los elemento que se han visado
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Atendiendo a la tabla 1.3 del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3  a la tabla 1.3 del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3 a la tabla 1.3 del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3  la tabla 1.3 del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3 la tabla 1.3 del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3  tabla 1.3 del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3 tabla 1.3 del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3  1.3 del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3 1.3 del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3  del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3 del Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3  Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3 Anexo I del R.D. 2267/2004 de 3  I del R.D. 2267/2004 de 3 I del R.D. 2267/2004 de 3  del R.D. 2267/2004 de 3 del R.D. 2267/2004 de 3  R.D. 2267/2004 de 3 R.D. 2267/2004 de 3  2267/2004 de 3 2267/2004 de 3  de 3 de 3  3 3 de diciembre, el nivel de riesgo intrínseco es BAJO de grado 1,  diciembre, el nivel de riesgo intrínseco es BAJO de grado 1, diciembre, el nivel de riesgo intrínseco es BAJO de grado 1,  el nivel de riesgo intrínseco es BAJO de grado 1, el nivel de riesgo intrínseco es BAJO de grado 1,  nivel de riesgo intrínseco es BAJO de grado 1, nivel de riesgo intrínseco es BAJO de grado 1,  de riesgo intrínseco es BAJO de grado 1, de riesgo intrínseco es BAJO de grado 1,  riesgo intrínseco es BAJO de grado 1, riesgo intrínseco es BAJO de grado 1,  intrínseco es BAJO de grado 1, intrínseco es BAJO de grado 1,  es BAJO de grado 1, es BAJO de grado 1,  BAJO de grado 1, BAJO de grado 1,  de grado 1, de grado 1,  grado 1, grado 1,  1, 1, ya que la densidad de carga de fuego ponderada y corregida se  que la densidad de carga de fuego ponderada y corregida se que la densidad de carga de fuego ponderada y corregida se  la densidad de carga de fuego ponderada y corregida se la densidad de carga de fuego ponderada y corregida se  densidad de carga de fuego ponderada y corregida se densidad de carga de fuego ponderada y corregida se  de carga de fuego ponderada y corregida se de carga de fuego ponderada y corregida se  carga de fuego ponderada y corregida se carga de fuego ponderada y corregida se  de fuego ponderada y corregida se de fuego ponderada y corregida se  fuego ponderada y corregida se fuego ponderada y corregida se  ponderada y corregida se ponderada y corregida se  y corregida se y corregida se  corregida se corregida se  se se encuentra por debajo 425 MJ/m .2.
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LEYENDA - INSTALACIÓN  PCI

BOCA DE INCENDIOS EQUIPADA BIE DN-25 (R=20)

TUBERIA DE ACERO B.I.E.S. DIN 2440 

TIPO ABC DE 6 Kgs. DE CAPACIDAD, EFICACIA 27A-183B
EXTINTOR MANUAL DE POLVO SECO, POLIVALENTE DEL

EXTINTOR MOVIL DE POLVO SECO POLIV. TIPO ABC, 
DE 50 KGS. DE CAPACIDAD.

PULSADOR MANUAL DE ALARMA

SIRENA BITONAL OPTICO-ACUSTICA

DETECTOR OPTICO DE HUMOS

CENTRAL MODULAR ANALOGICA Y ALGORITMICA
PARA LA DETECCION DE ALARMA DE INCENDIOS

CUADRO DE CONTROL DE EXUTORIOS

SEÑALIZACIÓN PULSADOR DE ALARMA DE INCENDIO

 SEÑALIZACIÓN BOCA INCENDIOS EQUIPADA

SEÑALIZACIÓN DE SALIDA DE PLANTA DE SECTOR,

SEÑALIZACIÓN DE EXTINTOR

HIDRANTE EN ARQUETA

HIDRANTE AÉREO

RED DE HIDRANTES PEAD PN16 DN 110-160 

EQUIPADA CON TOMA ADICIONAL DN-45 

EXTINTOR MANUAL DE CO2 DE 5 KG. DE CAPACIDAD.
EFICACIA 89B

EXISTENTES

 SEÑALIZACIÓN BOCA INCENDIOS EQUIPADA

caseta de dotación

DETALLE DE EQUIPOS DE EXTINCIÓN

120mm

300mm

280mm500mm

700mm

120mm

BOCA DE INCENDIOS EQUIPADA DE 25 mm

1500mm

Alzado

abatible

Perfíl

EXTINTOR MANUAL

Perfíl
Perfíl

1.200mm 1.200mm1.200 mm 1.200 mm

AlzadoAlzado

1500mm

PE 100-16 Ø140mm

PE 100-16 Ø140mm

PE 100-16 Ø140mm

PE
 1

00
-1

6 
Ø1

40
m

m

PE 100-16 Ø140mm

BLOQUE DE INERCIA 

+ 1x100 mm.

NIVEL SUELO

VALVULA DRENAJE AUTOMATICO
GRAVA PARA DRENAJE ALREDEDOR

DRENAJE

1CI0X1CI0

12
50

25
0

40
0

1500

10
0 

m
in

.
10

 m
in

.

TOMAS : 2x70 mm.

RED GENERAL

SOLERA HM-20

ACERA MARCO Y TAPA DE FUNDICION 0.40x0.30

2"

2 "

2"

2"

2"

2"

1 1/2"

1 1/2"

1 1/2"

2"

2"

2"

2"

2 1/2"

2"

1 1/2"

PE 100-16 Ø160mm

PE 100-16 Ø160mm

PE 100-16 Ø160mm
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PLANO REFERENCIA

 DETALLE ALMACENAMIENTO EXTERIOR

1/300

P.C.I. EN NAVES
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Barrera de protección
horizontal EI-60
Anchura: 1m
Fijación: 40 cm por
debajo de la cubierta

R-30 R-30 R-30

Barrera de protección
vertical EI-60
Anchura: 1 metro
Fijación: 40 cm de las
vigas del pórtico

Barrera de protección
vertical EI-60
Anchura: 1 metro
Fijación: 40 cm de las
vigas del pórtico
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RETORNO PRUEBAS

ASPIRACIÓN 

COLECTOR DE SALIDA
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Ø3/4"Ø3/4"

C

Ø8"

Ø 8"

DEPOSITO

(Volumen AGUA)
308 M3

Ø 8"

Ø8"

Ø 3" Ø 3"

SISTEMA DE LLENADO

8" 2 1/2"

INTERRUPTOR DE FLUJO

VALVULA DE MARIPOSA

VALVULA DE RETENCION

VALVULA DE COMPUERTA HUSILLO ASCENDENTE PS

PI

IF

PRESOSTATO

MANOMETRO

VALVULA DE BOLA

BPD BOMBA PRINCIPAL DIESEL

BOMBA JOCKEY ELECTRICABJ

DA DEPOSITO DE VEJIGA ANTIARIETE

TUBERIA DE ACERO AL CARBONO SIN SOLDADURA, ''ASTM''

FIN DE COLECTOR

RABO DE CERDA

CRUCE DE TUBERIA

LEYENDA  ESQUEMA DE PRINCIPIO

TUBERIA DE POLIETILENO  PE 

C CAUDALÍMETRO

BPE BOMBA PRINCIPAL  ELÉCTRICA
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VARILLA 12mm

50
50

10
0

50
75

50
10

0

80

30
5

HORMIGON HIDROFUGO 350 KG DE RESISTENCIA

25
0

VIBRADO, NIVELADO Y FRATASADO

FASE 2

FASE 1

SEPARADOR DE VARILLA DE 12mm (150 X 150 X 12mm)
MALLA ELECTROSOLDADA

ENCACHADO DE PIEDRA

NIVEL DEL TERRENO

CHAPA 1ª VIROLA

300

75
50

10
0

80

30
5

HORMIGON HIDROFUGO 350 KG DE RESISTENCIA
VIBRADO, NIVELADO Y FRATASADO

FASE 1

SEPARADOR DE VARILLA DE 12mm (150 X 150 X 12mm)
MALLA ELECTROSOLDADA

ENCACHADO DE PIEDRA

NIVEL DEL TERRENO

20
0

HORMIGON HIDROFUGO 350 KG DE RESISTENCIA
VIBRADO, NIVELADO Y FRATASADO

FASE 2

DOBLE JUNTA PERIMETRAL DE HIDROTITE

(150 X 150 X 12mm)
MALLA ELECTROSOLDADA

NIVEL DEL TERRENO

CHAPA 1ª VIROLA 300

CHAPAS 1ª VIROLA

HORMIGON HIDROFUGO 350 KG DE RESISTENCIA
VIBRADO, NIVELADO Y FRATASADO

VARILLA 12mm

MALLA ELECTROSOLDADA
(150 X 150 X 12mm)

DOBLE VARILLA PERIMETRAL FIJADA
CON D0BLE ALAMBRE A LA VARILLA
VERTICAL DE 12 mm.

300

30
0

ENCOFRADO.
ALTURA: 250 mm

SECCION GENERAL DE LA BANCADA COMPLETA. FASE 1 Y FASE 2 SECCION DE LA FASE 1 DE LA BANCADA

SECCION DE LA FASE 2 DE LA BANCADA DETALLE DE ESCALON EXTERIOR. FASE 1 Y FASE 2

DETALLE EN PLANTA DE LA
COLOCACION DE LA MALLA PARA
ECHAR EL HORMIGON DE LA FASE
2

DETALLE 1: DETALLE 2:

DETALLE 4:DETALLE 3:

DETALLE 5:

- PARA TODA CONSTRUCCION EL TERRENO DEBE TENER UNA RESISTENCIA
  MINIMA DE 1,5 KG/CM2.

- LA BASE DEL DEPOSITO ES DE HORMIGON ARMADO.
  RESISTENCIA: 350 KG DE CEMENTO / 1 M3 DE HORMIGON.
  SU EJECUCION SE REALIZARA EN 2 FASES:

- FASE 1: SOPORTE:
  BASE DE APOYO, CON UN ESPESOR DE 300 MM. ASENTADO SOBRE UN
  ENCACHADO DE PIEDRA DE 80 MM. LA BASE DEBERA SER ARMADA CON
  DOBLE MALLAZO DE 12 MM. DE DIAMETRO EN TRAMA DE 150 X 150.
  (DETALLES 2 Y 4).

- COEFICIENTE DE SEGURIDAD DE LA NIVELACION DE LA LOSA: +/- 10 MM.
  UN ACABADO RUGOSO AYUDARA A LA UNION DE LAS 2 CAPAS DE HORMIGON.

- FASE 2, SELLADO:
  SEGUNDA CAPA DE HORMIGON QUE FORMA EL FONDO DEL DEPOSITO Y
  UN ESCALON EXTERIOR QUE REFUERZA EL PERIMETRO DE LA BASE
  (PLANOS 1, 3, 4 Y 5). ESTA FASE SE LLEVA A CABO UNA VEZ
  COMPLETADO EL MONTAJE DEL DEPOSITO.

- EL HORMIGON DEBE SER ARMADO CON DOBLE CAPA DE MALLAZO DE 12 MM. DE
  DIAMETRO CON TRAMA DE 150x150x12 MM, HIDROFUGO Y DE RESISTENCIA
  350 KG. DE CEMENTO / 1 M3 DE HORMIGON.

- MINIMO ESPESOR DE LA LOSA EN EL INTERIOR: 200 MM. DEBE SUPERAR EN
  30 MM. LA COTA DE LA JUNTA PERIMETRAL SUPERIOR DE "HIDROTITE", LA
  CUAL QUEDA ADHERIDA A LA CHAPA EN LA CARA INTERIOR DEL DEPOSITO.
  EN EL ESCALON EXTERIOR EL ESPESOR SERA DE 250 MM.

- PARA EVITAR GRIETAS Y COQUERAS, EL HORMIGON DEBE VIBRARSE
  EXTERIOR E INTERIORMENTE. ES CONVENIENTE QUE AMBAS PARTES SE
  EJECUTEN A LA VEZ.

FIJACION DE FONDO Y BANCADA

ESPECIFICACIONES SOBRE LA BASE DEL
DEPOSITO

A

B

C

C

B

A
VARILLA 12mm

300

50
50

10
0

50
75

50
10

0

REFUERZO EN "L" DE
(50X50X5)

80
80

20
0

80

30
5

300

HORMIGON HIDROFUGO 350 KG DE RESISTENCIA

25
0

VIBRADO, NIVELADO Y FRATASADO

(M 16 X 145

FASE 2

FASE 1

DOBLE JUNTA PERIMETRAL DE HIDROTITE

SEPARADOR DE VARILLA DE 12mm (150 X 150 X 12mm)

CALZOS DE NIVELACION

PERNO DE EXPANSION

MALLA ELECTROSOLDADA

ENCACHADO DE PIEDRA

NIVEL DEL TERRENO

CHAPA 1ª VIROLA

ø 7,02 DIAMETRO INTERIOR DEL TANQUE

ø 8,02 DIAMETRO BASE DE HORMIGON

MALLA ELECTROSOLDADA
(150 X 150 X 12mm)

150

A

B

C

C

B

A
VARILLA 12mm

50
50

10
0

50

REFUERZO EN "L" DE
(50X50X5)

300

25
0

(M 16 X 145

CALZOS DE NIVELACION

PERNO DE EXPANSION

NIVEL DEL TERRENO

150

15
0

300

50
10

0
50

50
10

0
50

300

80
80

150

- NOTAS:

  EL MALLAZO SE APILARA DENTRO DEL DEPOSITO ANTES DE COMPLETAR EL
  MONTAJE DE LA ULTIMA VIROLA Y SE DISTRIBUIRA EN SU POSICION

DEFINITIVA CUANDO LOS OPERARIOS DE MONTAJE DEL DEPÓSITO HAYAN CONCLUIDO SU TRABAJO.

- ES IMPORTANTE QUE LAS JUNTAS DE HIDROTITE NO SEAN DAÑADAS,
  DESPEGADAS O HUMEDECIDAS ANTES DE ECHAR LA 2ª CAPA DE HORMIGON.
  SE RECOMIENDA PREPARAR LOS RECORTES DE LA CIRCUNFERENCIA FUERA
  DEL DEPOSITO.

- LA PROPIEDAD SE RESPONSABILIZA DEL CUMPLIMIENTO Y EJECUCION DE ESTAS ESPECIFICACIONES SOBRE LA
BANCADA. SE DECLINA TODA RESPONSABILIDAD DERIVADA POR FALLO EN LA EJECUCIÓN DE LA BANCADA.

-

- EL TIEMPO DE DILATACION DE LA BANDA DE HIDROTITE OSCILA ENTRE 18 Y 30 DIAS

- SE RECOMIENDA LLENAR EL DEPOSITO EN UN PLAZO MINIMO DE 15 DIAS Y MAXIMO DE 30 DIAS UNA VEZ ECHADO
EL HORMIGON
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Desagüe de aparato

Bote sifónico

Conexión ramas o registro

Arqueta de paso

Depósito Estanco

Tubería PVC -C, pte = 2,5 %
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